
PŘED  PRVNÍM  POUŽITÍM  PŘÍSTROJE  SI  PROSÍM  PŘEČTĚTE  NÁVOD  K  POUŽITÍ!

INVERTOR-GENERÁTOR  KD192

POZOR,  INVERTOROVÝ  GENERÁTOR !
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Malé  množství  oleje

Palivový  kohout

Olejový  trychtýř

Uživatelská  příručka  je  součástí  tohoto  produktu.  Obsahuje  důležité  informace.

Víčko  plnicího  otvoru  oleje

Svíčka  klíč

Před  použitím  produktu  si  prosím  přečtěte  všechny  pokyny.

Eko  režim

ohledně  bezpečnosti,  použití  a  likvidace. Lampa

Šroub  krytu

Gratulujeme  k  vašemu  novému  zařízení.  Zvolili  jste  vysoce  kvalitní  produkt. Země

provoz  a  bezpečnost.  Výrobek  by  měl  být  používán  pouze  tak,  jak  je  popsáno,  a  pro
specifický  rozsah  aplikací.

1  jednotka

OSUD

Popis  zařízení

Obsah  balení

Invertorový  generátor
ZAVEDENÍ

Stánek

1  sada  nářadí

Indikátor  přetížení

Zásuvka  230V

Zacházet  s

Sada  nářadí

Vypínač  ZAP/VYP

Konektor  zapalovací  svíčky  
Zapalovací  svíčka

1  Trychtýř  na  olej

Střídavý  proud  230  V.  V  případě  domácích  spotřebičů  a  elektronických  zařízení  
zkontrolujte  jejich  vhodnost  dle  pokynů  výrobce.  Stroj  lze  používat

pouze  k  určenému  účelu.  Jakékoli  jiné  použití  je  považováno  za  nevhodné.
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POZOR!!

Vzduchový  filtr

1.  Klíč  svíčky

Páčka  sytiče

Palivový  filtr

1  Uživatelská  příručka

Startovací  lano

Džem

Kryt  vzduchového  filtru

�  Označuje  potenciálně  nebezpečnou  situaci,  která

VAROVÁNÍ!  

�  Označuje  potenciálně  nebezpečnou  situaci,  která

�  Jedná  se  o  bezprostředně  nebezpečnou  situaci,  která

�  Označuje  potenciálně  nebezpečnou  situaci,  která

VAROVÁNÍ

�  Tento  generátor  je  vhodný  pro  zařízení,  která  vyžadují  napájení

NEBEZPEČÍ!

POZOR!

může  vést  k  drobným  zraněním.

může  vést  k  vážnému  zranění  nebo

bude  mít  za  následek  vážné  zranění  nebo  smrt.

smrt.

může  vést  k  materiálním  škodám.

Vhodnost  elektronických  zařízení  by  měla  být  zkontrolována  v  souladu  s  příslušnými  informacemi

Tento  generátor  je  vhodný  pro  zařízení,  která  vyžadují  střídavý  proud.
s  napětím  230  V.  V  případě  domácích  spotřebičů  a  zařízení

použití  je  považováno  za  nevhodné.
výrobce.  Stroj  smí  být  používán  pouze  k  určenému  účelu.  Jakýkoli  jiný

Za  jakékoli  vzniklé  škody  nebo  zranění  je  zodpovědný  uživatel,  nikoli  výrobce.
Upozorňujeme,  že  toto  zařízení  není  dle  svých  specifikací  určeno  pro  komerční  použití.
Nepřebíráme  žádnou  záruční  odpovědnost,  pokud  je  zařízení  používáno  pro  obchodní,  
řemeslné,  průmyslové  nebo  podobné  účely.
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Přidávání  oleje

v  souladu  s  evropskou  směrnicí.

Pouze  pro  země  Evropské  unie.  Nevyhazujte.

elektrické  nářadí  pro  běžný  domovní  odpad  zz

Před  prvním  použitím  přidejte  olej!

E

instrukce.
pro  jakékoli  údržbářské  práce  a  přečtěte  si

Je  přísně  zakázáno  používat  otevřené

Provozní  režim  S1  –  nepřetržitý  provoz.
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Existuje  riziko  vznícení  jakýchkoli  hořlavých  plynů

Provozní  režim  S2  –  krátkodobý  provoz

oheň  nebo  kouření  v  blízkosti  zařízení!

Přípustná  okolní  teplota:

V  této  uživatelské  příručce  se  používají  následující  symboly:

Před  dalším  postupem  odpojte  kabel  zapalování.

Při  nastartování  motoru  vznikají  jiskry.

přítomné  v  blízkosti.

1020  W

Invertorový  generátor

Technické  údaje

IP23M

G2

1000  W

Noste  pracovní  oděv  a  rukavice .

servis.

Před  použitím  zařízení  si  přečtěte  tuto  příručku.
vždy  se  řiďte  příslušnou  částí  manuálu

Nevystavujte  zařízení  dešti.

Důležité.  Výfukové  plyny  jsou  toxické.  Nenechávejte  motor  běžet  v

Důležité  –  horké  prvky,  dodržujte  odstup.

nevětraných  místnostech.

Garantovaný  objem

Stroj  může  pracovat  krátkou  dobu  (5  sekund)  při  určité

Stroj  může  pracovat  nepřetržitě  na  určité  úrovni
výstup.

úroveň  výkonu.

Otevřeno/zavřeno

Nadmořská  výška:  1  000  m  nad  mořem
-10  °C  až  +40  °C

Vlhkost:  90  %  (bez  kondenzace)

80,2  dB(A)

4,3  A

cca  4,18  l

A

1

cca  0,68  l/  h

Trvalý  výkon  Pnom  (S1):

cca  15  kg

Důležité  –  před  doplňováním  paliva  vypněte  motor.

4taktní  vzduchem  chlazený

Úroveň  tlaku

akustický  LpA(1m):

Účiník  ϕ:

Výkonnostní  třída:

Palivo:

Motorový  olej:

Jmenovitý  proud  Inom :

Maximální  výkon  Pmax

Třída  zabezpečení:

(střídavý  proud)

Fnom  frekvence :

Typ  motoru:  

Zdvihový  objem:  
Maximální  výkon  motoru:

benzín

Váhy

Objem  nádrže:

Jmenovité  napětí  Unom :  230  V  ~

Spotřeba  při  2/3

Třída  kvality:  
Svíčka:

zatížení:

akustickéLWA :
Úroveň  výkonu

Rozdíl  K:

53,5  cm3

1,5  kW/2,04  koní

50  Hz

(S2  5  s):

cca  0,25  l  (15W–40 )

2  dB

SVÍTIDLO  A7RTC

95  dB(A)
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návod  k  použití  v
budoucnost.  

�  -  Před  prvním  použitím  zařízení

Bezpečnostní  informace

pohonná  jednotka.  
�  BEZPEČNOSTNÍ  VYBAVENÍ!  V  blízkosti

mm².  
�  Nikdy  nepoužívejte  generátor,  když

pro  kabel  1,5  mm²  nebo  100  m  pro  kabel  2,5  mm²

pouze  řádně  certifikované  a

dimenzováno  pouze  za  určitých  provozních  podmínek.
Pokud  generátor  není  provozován  za  podmínek

déšť  nebo  sníh.  �  Při  
přepravě  a

Při  používání  zařízení  používejte  vhodnou  
ochranu  sluchu.  �  Pro  údržbu  a  příslušenství  používejte  pouze

přemisťování  zařízení  během  provozu.  �  
Umístěte  generátor  do  vzdálenosti  alespoň

originální  díly.  �  
Opravy,  montážní  a  seřizovací  práce  mohou

�  Při  
doplňování  paliva  se  ujistěte,  že  nedošlo  k  rozlití.

otevřené  světlo,  plamen  nebo  jiskry.  Nekuřte!

alespoň  1  m  od  stěn  nebo  připojených  spotřebičů.  �  
Udržujte  děti  v  dostatečné  vzdálenosti  od  
generátoru.  �  Generátory  lze  zatížit  až  na  jejich  maximální  kapacitu.

omezený  prostor  by  měl  být  zmenšen

provádět  pouze  autorizovaná  a

pracovní  podmínky.

celková  délka  nesmí  nikdy  překročit  50  m

mokré  ruce.  Venku  používejte

místo.  Je  zakázáno  otáčet,  naklánět  nebo

palivo  na  motoru  nebo  ve  výfukovém  
potrubí.  �  Netankujte  ani  nevyprazdňujte  nádrž  v  blízkosti

Pokud  je  teplota,  nadmořská  výška  a/nebo  vlhkost  vyšší  než  
specifikované,  je  třeba  zatížení  snížit.

označené  prodlužovací  kabely  (H07RN).  
�  Pokud  se  používají  prodlužovací  kabely,  jejich

generátor  je  oslaben,  např.  v  důsledku  provozu  v

�  Umístěte  generátor  proudu  na  bezpečné  a  rovné  místo.

zatížení.

popsané  v  normě  ISO  8525  a  pokud  je  chlazení  motoru  nebo

kvalifikovaný  personál.  �  
Chraňte  se  před  úrazem  elektrickým  proudem.  
�  Nikdy  se  nedotýkejte  generátoru.

VAROVÁNÍ!

–  Dodržujte  všechna  varování  a

Stále  se  mohou  uvolňovat  toxické  plyny.

Věnujte  pozornost  bezpečnostním  pokynům.  �  -  
Výstražné  a  bezpečnostní  značky  na

bezpečnost  a  prevence  nehod.  �  -  
Uchovávejte  plastové  obaly  mimo  dosah

zařízení  obsahuje  důležité  informace

zánětlivé  látky.

místnosti  obsahující  hořlavé  látky

jsou  vysoce  hořlavé/výbušné.  �  �  
Generátor  se  nesmí  používat  v

materiály.  
�  �  HORKÉ  POVRCHY!  Nebezpečí

je  také  nutné  dodržovat  návod  k  obsluze

nesmí  být  nikdy  namířeno  proti

zařízení  se  mohou  poškodit.  �  �  
NEBEZPEČÍ  OTRAVY!  Výfukové  plyny,  paliva  a  maziva

ohledně  bezpečného  provozu.  
�  -  Kromě  pokynů  obsažených  v  tomto

generátor  je  určen  k  použití  ve  studni

v  nevětraných  místnostech  nebo

větrané  místnosti,  výfukové  plyny

mimo  dosah  dětí.  Nebezpečí  udušení!

jsou  toxické.  Nevdechujte  výfukové  
plyny.  �  �  NEBEZPEČÍ  POŽÁRU!  Benzín  a  benzinové  výpary

volný  prostor  skrz  výfukovou  hadici.  �  �  I  při  
použití  výfukové  hadice

úpravy  generátoru  energie.  �  �  
Rychlost  nastavená

vysoce  hořlavé  prostředí.  Pokud  jednotka

výrobce.  Generátor  nebo  připojený

přečtěte  si  uživatelskou  příručku  a  věnujte  zvláštní  pozornost

by  měl  být  vyveden  přímo  do

kvůli  riziku  požáru,  výtlačná  hadice

všechna  obecná  ustanovení  týkající  se

popáleniny.  Nedotýkejte  se  výfukového  systému  ani

�

�  �  Nesmí  být  prováděny  žádné  změny  ani  úpravy.

�  �  Nikdy  nepoužívejte  generátor  v

7

Nedodržování  bezpečnostních  pokynů  a
�  Přečtěte  si  všechna  varování  a  pokyny.

jiné  pokyny  mohou  způsobit  úraz  elektrickým  proudem
úraz  elektrickým  proudem,  požár  a/nebo  vážné  zranění.
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NEBEZPEČÍ  VZNÍCENÍ!
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bezolovnatý  benzín  do  nádrže.  Dávejte  pozor,  abyste  nádrž  nepřeplnili  a

�Nasaďte  zpět  víčko  plnicího  otvoru.

rozptýlí  se.

Nerozlévejte  benzín.  Použijte  palivový  filtr.  �  
Rozlitý  benzín  setřete  a  počkejte,  dokud  se  benzínové  páry  nerozptýlí.

�  Odšroubujte  víčko  plnicího  
hrdla.  �  Pomocí  plnicího  hrdla  nalijte  maximálně  4,5  litru  benzínu.

Před  použitím

s  maximální  opatrností.  
�  Ujistěte  se,  že  připojená  elektrická  zařízení

expozice,  nelze  jej  spolehlivě  používat

plameny.

�  Hodnoty  uvedené  v  technických  údajích  pro  hladinu

a  dobu,  během  níž  je  obsluha  vystavena  hluku.

V  jednotlivých  případech  akustická  měření

bootování  je  správné,  pokračujte  dál

kouří  v  blízkosti  nebo  pokud  jsou  v  blízkosti  otevřené  ohně

akustický  výkon  (LWA)  a  hladina  tlaku

způsob,  jak  zjistit,  zda  je  nutné  další  vyšetření

předcházení  požárům  a  výbuchům.

Přípustná  úroveň  emisí  se  může  také  lišit  v  závislosti  na

opatření.  Faktory,  které  ovlivňují

v  závislosti  na  zemi.  Tyto  informace  však

(včetně  napájecího  kabelu  a  zástrček)  nejsou

Současné  úrovně  expozice  pracovníků  zahrnují

způsobit  popáleniny.  Dodržujte  varování  na

v  místnostech  by  měla  být  přijata  dodatečná  opatření

hladina  akustického  tlaku.  �  Pokud  
se  jako  pomůcka  používají  vysoce  těkavá  paliva

umožnit  provozovateli  lépe  posoudit  riziko  a

poškozené.  

�  Některé  části  spalovacího  motoru  jsou  horké  a  mohou

akustické  (LpA)  představují  úrovně  emisí  a

Protože  existuje  korelace  mezi  úrovněmi  emisí  a

�  Při  práci  v  dobře  větraných  prostorách

charakteristiky  místnosti,  další  zdroje  hluku,  hluk  šířený  
vzduchem  atd.,  jako  je  počet  strojů  a  další
sousední  procesy

generátor.  �  

Nedoplňujte  palivo  během  práce.  Nedoplňujte  palivo,  když  je  někdo

hrozby.

by  mělo  být  provedeno  po  instalaci,  aby  se  určilo

nemusí  být  nutně  bezpečné  provozní  úrovně.

(označeno  L  pro  nízké  a  H  pro  vysoké

Elektrická  bezpečnost

Přidávání  oleje

0,25  l  motorového  oleje  (15W  –  40).  
�  Hladinu  oleje  změřte  měrkou.
indikátor  hladiny.

zpět  k  přívodu  oleje  bez  zašroubování.  Vytáhněte  ho

�  Odstraňte  veškeré  nečistoty  z  okolí  korku/

měrku  a  zkontrolujte  hladinu  oleje.  �  Zkontrolujte,  
zda  je  hladina  oleje  někde

měrku  oleje).  �  
Nasaďte  zpět  víčko  plnicího  otvoru  oleje.

olej.  
�  Doplňujte  olej  podle  potřeby.  Používejte  pouze  olej

Země

(15W40).  �  Umístěte  
zařízení  na  rovný  a  stabilní  povrch.  �  Ručně  odšroubujte  
křídlový  šroub  pro  otevření.

měrka  oleje.  �  Sejměte  víčko  plnicího  
otvoru  oleje.  �  K  nalití  oleje  
použijte  dodaný  trychtýř.

�  Před  každým  použitím  zkontrolujte  hladinu  
oleje.  �  Nepoužívejte  spotřebič,  pokud  měrka  neukazuje

mezi  minimální  a  maximální  úrovní

boční  kryt

Odšroubujte  měrku  a  otřete  ji  hadříkem.  Vložte  měrku.

Doplňování  paliva

druhý  konec  k  vnější  zemi.

�  Je  nutné  uzemnit  kryt,  aby  se  vybila  statická  elektřina.
elektrostatický.  
�  Za  tímto  účelem  připojte  jeden  konec  kabelu  k  uzemnění  generátoru  a

délka  kabelů  ke  spotřebiteli.

�  Elektrické  kabely  a  připojená  zařízení  musí  být  v  bezvadném  stavu.
Nikdy  nezapojujte  generátor  do  elektrické  zásuvky.  Udržujte  vzdálenost  co  nejkratší.
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�  Zatížení  generátoru

ČIŠTĚNÍ

Spuštění  zařízení

Eko  režim

Vypnutí  zařízení

Čištění  a  údržba

Použití

Vzduchový  filtr:  �  
Pravidelně  čistěte  vzduchový  filtr;  v  případě  potřeby  jej  
vyměňte.  �  Otevřete  kryt  vzduchového  filtru  odšroubováním  
křídlového  šroubu  21.  
�  Vyjměte  vzduchový  filtr.  �  K  čištění  vzduchového  filtru  nepoužívejte  agresivní  čisticí  prostředky.

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

�  Generátor  je  vybaven  ochranou  proti  přetížení.

�  Alternativní  zapalovací  svíčka:  TORCH  A7RTC

9

POZOR!

„Vypnutí  motoru“  a  „Spuštění  motoru“).

�  Zatáhněte  za  startovací  lanko.

Zapalovací  svíčku  provádějte  po  každých  50  hodinách  provozu.  �  Otáčivým  
pohybem  odstraňte  koncovku  zapalovací  svíčky.  �  Zapalovací  
svíčku  vyjměte  pomocí  dodaného  klíče  na  zapalovací  svíčky.  �  Montáž  
probíhá  v  opačném  pořadí.

nebo  benzín.  
�  Součásti  očistěte  vyklepáním  na  rovném  povrchu.  V  případě  silného

�  Před  vypnutím  nechte  generátor  krátce  běžet  bez  zátěže.

�  Za  tímto  účelem  pevně  zatáhněte  za  rukojeť.

aktivace  zásuvky  po  aktivaci  ochrany  proti  přetížení  (viz

Režim  Eco  je  užitečný  pro  snížení  spotřeby  paliva.  �  Eco:  V  
úsporném  režimu  se  sníží  otáčky  motoru,  čímž  se

přetížený.

uschnout.  �  
Montáž  probíhá  v  opačném  pořadí.  Svíčka:

�  �  Po  nastartování  motoru  přesuňte  páčku  sytiče  zpět  do  polohy

nečistoty  omyjte  mýdlovým  roztokem,  poté  opláchněte  čistou  vodou  a  nechte

Vyfoukněte  je  stlačeným  vzduchem  při  nízkém  tlaku.  �  

Doporučujeme  zařízení  čistit  po  každém  použití.  �  Zařízení  

by  mělo  být  pravidelně  čištěno  vlhkým  hadříkem  s  trochou  jemného  čisticího  prostředku.

levá  poloha.

a  tím  i  spotřeba  paliva.  
�  MAX:  používají  se  plné  otáčky  motoru.

�  Pokud  motor  nenastartuje,  znovu  zatáhněte  za  rukojeť.

Mýdlo.  Nepoužívejte  žádné  čisticí  prostředky  ani  rozpouštědla,  protože  by  
mohly  poškodit  plastové  povrchy  zařízení.  Ujistěte  se,  že  do  vnitřku  zařízení  nemůže  
proniknout  voda.

�  Po  prvních  20  hodinách  provozu  zkontrolujte,  zda  zapalovací  svíčka  není
znečištěný  a  v  případě  potřeby  jej  očistěte  měděným  drátěným  kartáčem.  Poté

Vypněte  jednotku,  aby  vychladla.  �  Přepněte  
hlavní  vypínač  do  polohy  „VYPNUTO“.  �  Zavřete  
palivový  ventil  otočením  do  polohy  „VYPNUTO“.

�  Všechny  ochranné  prvky,  větrací  otvory  a  kryt  motoru  by  měly  být

�  Červený  indikátor  přetížení  začne  blikat,  když  je  zařízení

být  co  nejvíce  zbavený  prachu  a  nečistot.  Zařízení  otřete  čistým  hadříkem  nebo

�  Ochrana  proti  přetížení  vypne  zásuvku.

�  Vypnutí  a  opětovné  zapnutí  motoru  může  způsobit

�  Nastavte  páčku  sytiče  do  správné  polohy.

�  Otočte  vypínač  do  polohy  „ON“.

zpětný  ráz,  který  může  způsobit  poranění  rukou.  �  �  
Při  startování  používejte  ochranné  rukavice.

�  Otočte  palivový  ventil  dolů,  abyste  jej  otevřeli.

�  Připojte  zařízení  k  zásuvce  230  V.

zařízení  proti  přetížení  stejné  konstrukce  a  se  stejnými  výkonnostními  
parametry.  Chcete-li  to  provést,  kontaktujte  zákaznický  servis.

-  Pokud  se  zdá,  že  je  motor  přetížený  nebo  že  dochází  k  vynechávání  zapalování.

zapalovací  svíčka.

�  Vadné  přepěťové  jističe  smí  být  vyměněny  pouze  za  jističe

�  Před  čištěním  a  údržbou  vypněte  motor  a  odpojte  jej  od

�  Okamžitě  vypněte  zařízení  a  kontaktujte  zákaznickou  linku:

-  Pokud  si  všimnete  neobvyklých  vibrací  nebo  zvuků.

POZNÁMKA

POZNÁMKA

krátkodobé  zatížení  (S2)  1200  W  po  dobu  max.  5  s.  
�  Některá  elektrická  zařízení  (přímočaré  pily,  vrtačky  atd.)  mohou  

mít  při  provozu  za  ztížených  podmínek  vyšší  spotřebu  energie.

�  �  Při  zapojení  startovacího  lanka  může  dojít  k  náhlému  trhnutí.

�  Tato  zásuvka  snese  trvalé  zatížení  (S1)  1000  W  nebo

�  �  V  tomto  případě  snižte  odebíraný  výkon  z

zařízení.  Svítí  červený  indikátor  přetížení.
generátoru  energie  nebo  odstraňte  poškozené  připojené

Ochrana  proti  přetížení
Zásuvka  230V
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�  Otočte  hlavní  vypínač  do  polohy  „VYPNUTO“.  �  
Otevřete  víčko  palivové  

nádrže.  �  Vyjměte  palivový  filtr  a  vyčistěte  jej  nehořlavým  rozpouštědlem.  
�  Vyměňte  palivový  filtr.  
�  Zavřete  víčko  palivové  nádrže.

benzín.  �  
Vyměňte  olej  po  každé  sezóně.  Za  tímto  účelem  vypusťte  starý  motorový  olej  z

benzín.  �  
Vypusťte  motorový  olej  z  teplého  motoru  (viz  kapitola  „Čištění  a
údržba“).  �  
Sejměte  konektor  zapalovací  svíčky  ze  zapalovací  svíčky.  �  Zajistěte  
zařízení  proti  sklouznutí  pomocí  pojistných  pásů.  �  Při  přepravě  zařízení  jej  držte  za  
rukojeť.

Zahřejte  motor  a  naplňte  jej  novým  olejem.  
�  Vyjměte  zapalovací  svíčku.  Naplňte  olivovým  olejem  přibližně  20  ml  oleje.

�  Vyprázdněte  palivovou  nádrž  pomocí  benzínového  plnicího  čerpadla.  �  
Nastartujte  motor  a  nechte  ho  běžet,  dokud  se  nespotřebuje  zbývající  palivo.

válec.  Pomalu  zatáhněte  za  startovací  lanko,  aby  se  vnitřek  válce  pokryl  olejem.
Znovu  nainstalujte  zapalovací  svíčku.  �  
Zařízení  skladujte  v  dobře  větraném  prostoru.

�  Vypusťte  palivovou  nádrž  pomocí  benzínového  plnicího  čerpadla.  �  Pokud  
funguje,  nechte  motor  běžet,  dokud  se  nespotřebuje  zbývající  palivo.

Příprava  k  uložení

Příprava  na  přepravu

POZNÁMKA
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Palivový  filtr

Výměna  oleje:

�  �  Palivový  filtr  je  nádoba  umístěná  přímo

Doprava

Skladování

Používejte  pouze  motorový  olej  (15W-40).  �  
Sejměte  víčko  plnicího  otvoru  oleje  a  vypusťte  teplý  motorový  olej  do  
nádoby  nakloněním  
generátoru.  �  Doplňte  nový  motorový  olej  
(cca  0,25  l).  �  Nasaďte  zpět  
víčko  plnicího  otvoru  oleje.  �  Umístěte  generátor  zpět  na  pevný,  rovný  povrch.

Motorový  olej  by  se  měl  měnit,  když  je  motor  zahřátý  na  provozní  teplotu.

pod  víčkem  plnicího  hrdla,  které  filtruje  veškeré  přidané  palivo.
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nebo  nesprávnou  manipulací,  použitím  síly  a  úpravami/
opravami,  které  nebyly  provedeny  jedním  z  našich

Toto  zařízení  bylo  vyrobeno  v  souladu  s  přísnými

Záruka  se  nevztahuje  na  části  výrobku,  které  podléhají
Záruka  se  vztahuje  na  materiálové  nebo  výrobní  vady.

spínače,  baterie,  formy  na  pečení  nebo  jejich  součásti  vyrobené

Prosím,  pečlivě  dodržujte  pokyny  v  manuálu.

běžné  opotřebení  nebo  křehké  součásti,  jako  např.

nedoporučeno  v  uživatelské  příručce  nebo  proti  kterému

pokyny  pro  kvalitu  a  pečlivě  kontrolované

Záruka  se  nevztahuje  na  případy  poškození,  nesprávného  
používání  nebo  nesprávné  údržby  výrobku.

varuje.

Tento  produkt  je  určen  pouze  pro  osobní  použití

před  doručením.

vyrobeno  ze  skla.

bude  v  případě  zneužití  neplatné

Záruční  krytí

soukromé,  nikoli  pro  komerční  účely.  Záruka

autorizovaná  servisní  střediska.

návod  k  použití  k  výrobku
produktu.  Použití  a  činnosti,  které

ihned  po  vybalení.  Opravy  provedené  po  uplynutí  záruční  doby.
Veškeré  poškození  nebo  vady,  které  se  vyskytly  v  době  nákupu,  musí  být  nahlášeny

Záruční  doba  se  neprodlužuje  v  případě  oprav  provedených  v
v  záruce.  Toto  platí  i  pro  vyměněné  a  opravené  součásti.

podléhají  úhradě.

znamená  začátek  nové  záruční  doby.

následující  pokyny:

Záruční  doba  a  zákonné  nároky  na  vady
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do  tří  let  od  data  zakoupení  produktu  opravíme  nebo

Záruční  podmínky

opraven  nebo  vyměněn.  Oprava  nebo  výměna  produktu  není

zařízení  a  doklad  o  koupi  (účtenka)  a  krátký

�  Číslo  položky  naleznete  na  typovém  štítku,  vyrytém  na  první  
straně  návodu  (vlevo  dole)  nebo
nálepku  na  zadní  nebo  spodní  straně  zařízení.

kontaktujte  prosím  uvedené  servisní  oddělení
telefonicky  nebo  e-mailem.provedení  záručního  servisu  je  prezentace  vadného

Záruční  doba  se  počítá  od  data  nákupu.  Prosím

Pokud  se  na  vadu  vztahuje  záruka,  bude  vám  výrobek  vyměněn.

Pokud  se  vyskytne  jakákoli  vada  materiálu  nebo  zpracování

�  Vadný  výrobek  nám  můžete  bezplatně  vrátit  na  uvedenou  adresu.

Postup  pro  podání  stížností

�  V  případě  funkčních  nebo  jiných  závad

servisní  adresu.  Nezapomeňte  přiložit  doklad  o  koupi
(účtenka)  a  informace  o  tom,  o  jakou  vadu  se  jedná  a  kdy  k  ní  došlo.

�  Mějte  prosím  s  sebou  účtenku  a  číslo  položky  (např.  IAN  12345)

uschovat  originál  účtenky  na  bezpečném  místě.

písemný  popis  závady  a  času  jejího  vzniku.

Abyste  zajistili  rychlé  vyřešení  vaší  záležitosti,  postupujte  prosím  podle  následujících  kroků:

jako  doklad  o  koupi.

Tento  dokument  bude  vyžadován  jako  doklad  o  koupi.

Produkt  dle  našeho  uvážení  vyměníme.

účinné  od  data  nákupu.  Pokud  má  tento  výrobek  jakékoli  vady,  má  
kupující  určitá  zákonná  práva.  Vaše  zákonná  práva  se  tím  nemění

Vážený  
zákazníku,  na  toto  zařízení  se  vztahuje  12měsíční  záruka.

nejsou  v  žádném  případě  omezeny  níže  popsanou  zárukou.
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X

X

X

X

X

X

X*

X*

Chyba

X*

Harmonogram  inspekcí

Odstraňování  problémů

PRODEJ

Restartujte  generátor,  snižte

poprvé  a  pak

Kontaktujte  prodejce

napětí

Kontrola  zařízení

Poškozená  elektronika

Automaticky  se  aktivuje  při  nízké  hladině  oleje.  Zkontrolujte  hladinu  oleje.

Znečištěný  vzduchový  filtr

Po  50  hodinách

zapalování

Žádné  palivo

práce
Po  100  hodinách

práce

vyměňte  filtrační  vložku

Generátor  má  příliš  nízké  napětí

Doplňte  palivo,  zkontrolujte  palivový  kohout

Po  3000  hodinách

Zkontrolujte  filtr

práce

vzduch

Po  20  hodinách

svíčka
Kontrola

Vyčistěte  nebo  vyměňte  zapalovací  svíčku.

v  případě  potřeby

Mezera:  0,6  mm,  v  případě  

potřeby  vyměňte

práce

Seřízení  karburátoru

Informace  o  likvidaci  zařízení  vám  může  poskytnout  vaše  místní  obec  nebo  městský  úřad.

Obal  je  vyroben  z  ekologických  materiálů  a  lze  jej  zlikvidovat  ve  vašem  místním  recyklačním  středisku.  Zařízení  a  jeho  příslušenství  jsou
vyrobené  z  různých  materiálů,  jako  je  kov  a  plast.

Důvod Řešení  problému

�  PŘED  PRVNÍM  POUŽITÍM  DOPLŇTE  OLEJ  A  PALIVO.

nezbytné

Vyčistěte  hlavu

Poškozený  spínač

Nastavte  vůli

použití

ventil

Vymazat  filtr

přepěťová  ochrana

Vymazat  filtr

každých  50  hodin

palivo

vzduch

Před  všemi

Zkontrolujte  hladinu

Vyčistěte  nebo  vyměňte  vzduchový  filtr

Motor  nenastartuje.
Usazeniny  sazí  na  zapalovací  svíčce

Vyměňte  olej

olej

Nevyhazujte  elektrické  spotřebiče  do  domovního  odpadu!

POZOR!

*“
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může  provádět  pouze  autorizovaná  odborná  dílnaPOZNÁMKA:  Body  označené  „X“

Ochrana  životního  prostředí

Pro  zajištění  bezproblémového  provozu  je  třeba  dodržovat  následující  plán  údržby .
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PROHLÁŠUJEME,  ŽE  VÝROBEK  SPLŇUJE  EVROPSKÉ  NORMY

Osoba  odpovědná  za  vedení  technické  dokumentace:  Janowek,  ul.  Modrzewiowa  54  05-555  Tarczyn

�  Použitý  olej  a  benzín  zlikvidujte  ve  sběrném  dvoře  odpadu  a  nevhazujte  je  do  kanalizace  ani  do  odpadních  vod.

�  Opatrně  vyprázdněte  palivovou  a  olejovou  nádrž  a  odevzdejte  jednotku  do  sběrného  dvora.  Použité  plastové  a  kovové  díly  lze  oddělit  a  recyklovat.

1.  SMĚRNICE  2004/108/ES,  příloha  II,  SMĚRNICE  O  EMK  2.  Směrnice  

2006/42/ES  o  strojních  zařízeních  3.  Směrnice  2011/65/
EU  ROHS  2  4.  Směrnice  2000/14/ES  o  emisích  hluku

Podle  ISO/IEC  Guide  22  a  EN  45014

ČSN  EN  61000-6-1:2007

Prohlášení:

Podle  norem:

Ma  Dong  Hui,  Tarczyn,  20.03.2021

Model  (obchodní  označení):  KD192

Německo)
Číslo  dokumentu  E8A  071320  0051  rev  00  vydané  společností  TUV  SUD  PRODUCT  SERVICE  GMBH  (Ridlerstrasse  65,  80339  Mnichov,

Detaily  produktu:  Invertorový  generátor

Produkt,  na  který  se  toto  prohlášení  vztahuje,  splňuje  požadavky  směrnic  ES:

ČSN  EN  55012:2007/A1:2009

�  Kontaminované  údržbářské  a  pracovní  materiály  musí  být  zlikvidovány  na  určeném  sběrném  místě.

Autorizovaný  zástupce  výrobce:  FOREINTRADE  SA  Adresa  autorizovaného  
zástupce:  JANOWEK,  UL.  MODRZEWIOWA  54  05-555  TARCZYN

Název  produktu:  Generátor  energie  (označený  ochrannou  známkou  Kraft&Dele)

�  Zbývající  palivo  se  nesmí  vyhazovat,  ale  musí  být  řádně  uskladněno  nebo  zlikvidováno.  Informace  o  správné  likvidaci  paliva  a  spotřebičů  získáte  od  
místního  úřadu  pro  nakládání  s  odpady  nebo  obecního  úřadu.

PROHLÁŠENÍ  O  SHODĚ
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